EUROPEAN UNION

Export Health Certificate

I.1. Consignor

1.2. IMSOC Reference

Unregistered equidae O
Ornamental bird food []
Technical use (]

Storage O

Animal Feedingstuff O
Artificial reproduction []
Racing O

Pollination []
Competition []
Laboratory O

Category 3 fish oil/fish meal for
detoxification according to
Regulation 2015/786

Other [
Production of petfood []

Consignments accordin,
Regulation No 999/2001

Transhumance []
Rodent food []
Approved Bodies O
Pet food (]

Sales [
Further process O
Organic fertilizers []

Name Specimen not to be used for exports from EU
Address I.2.a. Local Reference
Country 1SO Code
1.5. Consignee 1.3. Central competent authority
+~ | Name I1.4. Local competent authority
5 Address
E Country ISO Code
k2 — —
@ |1.7. Country of origin ISO Code L.9. Country of destination ISO Code
g
"'5 1.8. Region of origin Code 1.10. Region of destination Code
A |1.11. Place of Dispatch 1.12. Place of destination
E Name Name
8 Address Address
— Approval Number Approval Number
1 | Country ISO Code Country ISO Code
©
A 1.13. Place of Loading 1.14. Date and time of departure
Name
Address
Approval Number
Country ISO Code
|___|L15. Means of Transport 1.16 Entry Point
Mode International Identification
transport
document
1.18. Transport conditions 1.17. Accompanying documents
Chilled [] Controlled Frozen [] Ambient [] Commercial
temperature [] document Date of issue
reference
Country iPslsalfg of
1.19. Container No / Seal No
1.20. Certified as
Slaughter [] Breeding andproduction [] Breeding [] Registered equidae []

Human consumption O
Relaying O

Quarantine O
Fattening O

Game Restocking O
Training O
Ornamental use/research []

Pets [] Circus exhibition [] Production [] Pharmaceutical use []
1.21. For transit through a third country Od 1.22. For transit through Member State(s) O
Country ISO Code

Egt%}éil:[ity BCP code Country ISO Code

1.23. Total number of packages

1.24. Total quantity

1.25. Total net weight

1.25. Total gross weight
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EUROPEAN UNION

Export Health Certificate

1.28. Description of consignment

1. 23 RESIDUES AND WASTE FROM THE FOOD INDUSTRIES; PREPARED ANIMAL FODDER
2309 Preparations of a kind used in animal feeding

230910 Dog or cat food, put up for retail sale

Commodity Species Quantity Batch number Manufacturing plant
=
qé Cold store Cutting plant Date of freezing Date of production Date of slaughter
%0 Net weight Product Description Package count Identification mark
=
(=}
o
Yy
(=}
3
i)
4}
A
b
1
©
=¥
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EUROPEAN UNION

(CA) Ornamental bird food or food for rodents to Canada V.2.

Part II: Certification

IL.

IL.1.

IL.2.
IL.3.

11.4.

IL.5.

IL.6.

IL. Health information

Health information

I, the undersigned official veterinarian after due inquiry and to the best of my knowledge, do hereby certify that the
processed ornamental bird food or rodent food described above meets all the conditions laid down in the health

attestation below:

The only animal origin ingredients in the products are: milk products and/or egg and/or animal fats
and/or vitamin D3 and/or gelatin and/or honey and/or crustaceans and/or insects

The pet food in each shipment was manufactured ONLY at the establishment(s) specified in box .25

Animal-origin ingredients

(€Y

1)

Every precaution was taken to prevent cross-contamination of the finished products with any animal
origin product or by-product derived from animals ofa lesser.zoosanitary status.

The product has been packaged in new packaging intended for pet bird food or rodent food

o EITHER: Originate from countries recognized by Canada to be free of diseases of concern
to which the species from which the animal product or by-product was derived is
susceptible and that can be transmitted by the untreated product or by-product AND none of
the animals from which the animal-origin raw materials are derived were under movement
restrictions for or were culled or eradicated as part of a disease response to any reportable

disease as defined by Canada (2)

© OR Have been subjected to heat treatment to a minimum core temperature of 90 °C.
In the case of tallow of bovine origin, the tallow must contain less than or equal to .15%
insoluble impurities
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EUROPEAN UNION (CA) Ornamental bird food or food for rodents to Canada V.2.

Part II: Certification

IL. Health information

Notes

All pages must be signed and stamped and the certificate must be presented at least in English and/or French as
well as at least one of the official languages of the exporting Member State of the EU.

PartI:
Box Indicate the details of the exporter.
reference
I.1:
Box Indicate the unique reference number.
reference
I.2.
Box In case this certificate is produced via TRACES system, a unique reference number assigned by the
reference TRACES system is indicated.
I.2.a:
Box Indicate the details of the importer.
reference
L5
Box Place of origin: name and address of the dispatch establishment.
reference
I11.:
Box Indicate the names of the ships and, if known, the flight numbers of aircraft.
reference
L.15.
Box Indicate total gross weight and total net weight.
reference
L.19.
Box For containers or boxes, the container number and the seal number (if applicable) should be included.
reference
1.21.
Box Type of processing: dry-bird food or semi moist bird food or rodent food
reference
1.25.:
Customs:.code and title: Use the appropriate Harmonized System (HS) code under the
following headings: 0511, 2309, 4205 or 4206.
Date of production: shall be indicated in the following format: dd/mm/yyyy
(6)) Delete as appropriate
2) The CFIA list of diseases that are reportable in Canada can be found on the CFIA website: Animal Health

Status By Disease - Animals - Canadian Food Inspection Agency. The CFIA accepts the OIE classification
of BSE Risk Status: List of BSE risk status: OIE - World Organisation for Animal Health.

The official stamp and the signature of the official veterinarian must appear on each separate sheet, including any
attached lists. The signature and the stamp must be in a different colour to that of the printing.

Certifying Officer

Name (in capital letters) Qualification and title
Date of signature Signature
Stamp
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EUROPAI UNIO

Export Health Certificate

I.1. Felad6 1.2. IMSOC hivatkozasi szdm
Név Specimen not to be used for exports from EU
Cim I.2.a. Local Reference
Orszag 1SO-kod
L.5. Cimzett 1.3. Kézponti illetékes hatésag
Név I1.4. Local competent authority
Cim
Orszag 1SO-kéd
1.7. Szarmazasi orszag ISO-kéd 1.9. Country of destination 1SO-kod
N
.qw) 1.8. Region of origin Kod 1.10. Rendeltetési régioé Kod
: L1.11. Place of Dispatch 1.12. Rendeltetési hely
Név Név
Cim Cim
Jévahagyasi szam Jévahagyasi szam
Orszag 1SO-kéd Orszag ISO-kéd
1.13. Berakodas helye 1.14. Date and time of departure
Név
Cim
Jévahagyéasi szam
Orszag 1SO-kéd
| |L15. Szallit6eszkdz 1.16 Entry Point
Tipus Okmany Azonositas
1.18. Transport conditions 1.17. Kiséréokmdanyok
Hitstt [ Controlled Fagyasztva (1  Kornyezet [ A
temperature [] Kkereskedel s
mi okmany Icg‘ggg’las
hivatkozasi
szama
Orszag th)l}étés
1.19. Konténerszam/Plomba szdma
1.20. Certified as
vagas [ Breeding andproduction [] Breeding [] Torzskonyvezett 16félék [

Unregistered equidae O
Ornamental bird food []
Miiszaki felhasznalas [
Storage O

Allati takarmany [
Mesterséges szaporitas O
Racing O

Kedvtelésbél tartott allatok [

Pollination []
Competition []
Laboratory O

Category 3 fish oil/fish meal for
detoxification according to
Regulation 2015/786

Egyéb [
Production of petfood []

Consignments accordin,
Regulation No 999/2001

Cirkusz/kiallitas (]

Transhumance []

Rodent food []

Jévéahagyott szervek O
Edvteléshﬁl tartott dllatok eledele

Sales [
Tovabbfeldolgozas []
Organic fertilizers []

Production []

Emberi fogyasztas O
Kozvetités [
Karantén (]

Hizlalas []

Game Restocking O
Training O
Ornamental use/research []

Gyogyszerészeti felhasznalas [

1.21. For transit through a third country Od 1.22. For transit through Member State(s) O
Country 1SO-kéd

EU Exit

Authority BCP code Country 1SO-kéd

EU Entry

Authority BCP code

1.23. Csomagok teljes szdma

1.24. Teljes mennyiség

1.25. Nettd dssztomeg

1.25. Brutt6 dssztomeg
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EUROPAI UNIO Export Health Certificate

1.28. Description of consignment
1.23 AZ ELELMISZERIPAR MELLEKTERMEKEI £S HULLADEKAL; ELOKESZITETT ALLATI TAKARMANY
2309 Allatok etetésére szolgalé készitmény
230910 Kutya- vagy macskaeledel a kiskereskedelemben szokdsos médon kiszerelve
Aru Faj Mennyiség Tételszam Gyértdélizem
Hiit6haz Daraboldlizem Fagyasztds ddtuma Az el6allitds datuma Vagds datuma
Netté témeg Product Description Csomagok darabszdma Azonositd jelélés
N
0N
¥
=
—
en/hu



EUROPAI UNIO (CA) Kanadé4ba sz&nt diszmadAartap vagy ragcsalotap V.2.

Part II: Certification

II. Egészségiigyi informéciok

1L Egészségiigyi informacio

Alulirott hatésagi allatorvos alapos vizsgalatot kovet§en legjobb tuddsom szerint igazolom, hogy a fenti feldolgozott
diszmadartap vagy ragcsalotap megfelel az alabbi allategészségligyi bizonyitvanynak:

IL.1. A termék egyediili 4llati eredet(i 6sszetevdi a kovetkezdk: tejtermékek és/vagy tojas és/vagy allati zsirok
és/vagy D3 vitamin és/vagy zselatin és/vagy méz és/vagy rakfélék és/vagy rovarok.

I1.2. Valamennyi széllitmanyban talalhato, kedvtelésbél tartott allatoknak szant eledel KIZAROLAG az 1.25
pontban meghatarozott 1étesitmény(ek)ben késziilt.

11.3. Allati eredetti 6sszetevSk

1. o VAGY: olyan orszagokbdl szarmaznak, amelyeket Kanada azon aggodalomra okot adé
betegségekt6]l mentesnek ismer el, amelyre az adott termék vagy melléktermék
alapanyagdul szolgald allatfaj fogékony, és amelyet a kezeletlen termék vagy melléktermék
tovabbithat, ES az allati eredet(i nyersanyagok forrasaként szolgdlo egyetlen allat sem 4ll
szdallitasi korlatozas, selejtezés vagy felszamolds alatt valamely olyan betegség kitérésére
adott valasz részeként, amelyre Kanada bejelentési kotelezettséget irt eld (2)

1. 0 VAGY Legalabb 90 °C-os maghémeérsékleti h6kezelésnek vetették ala.

11.4. Szarvasmarhafélékbdl szarmazd faggyu esetén a faggyu legfeljebb 15 % oldhatatlan
szennyezd@dést tartalmazhat.

IL.5. Minden 6vintézkedést megtettek annak érdekében, hogy'megakaddlyozzak, hogy keresztszennyez6dés
jojjon 1étre a késztermék és barmely alacsonyabb allat-egészségiigyi statuszu allatokbdl szarmazo
termék vagy melléktermék kozott.

I1.6. A terméket Uj, kedvtelésbdl tartott madaraknakvagy ragesaléknak szant eledelekhez késziilt
csomagoldssal lattak el.

Megjegyzések

Minden oldalt alairassal és bélyegz6vel kell ellatni, a bizonyitvanyt pedig legalabb angol és/vagy francia nyelven,
valamint az exportdl6 unios tagallam legaldbb egy hivatalos nyelvén be kell mutatni.

L. rész:
I.1.rovat: Tuntesse fel az export6r adatait.
I.2.rovat: Tintesse fel az egyedi hivatkozdsi szdmot.

I.2.a. Amennyiben a bizonyitvanyt a TRACES rendszeren keresztil llitottdk ki, tiintesse fel a TRACES 4ltal
rovat: kiosztott egyedihivatkozasi szdmot.

I.5.rovat: Tintesse fel az importér adatait.

I.11. rovat: Szarmazasi hely: a feladd létesitmény neve és cime.

I.15. rovat: Tuntesse fel a hajok nevét, és amennyiben ismert, a reptil6gép jaratszamat.

1.19. rovat: Tilntesse fel a teljes brutté tomeget és a teljes nett6é tomeget.

1.21. rovat: Konténerek vagy 1adak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
1.25. rovat: A feldolgozas tipusa: szaritott madareledel vagy félig nedves madartap vagy ragcsalotap

Vamkadd és megnevezés: Hasznalja a Harmonizalt Rendszer (HR) alabbi vAmtarifaszdmok
ald besorolt, megfelel6 kédjat: 0511, 2309, 4205 vagy 4206.

Adja meg az elallitas idépontjat a kovetkez6 formatumban: EEEE/hh/nn
1. A nem kivant rész torlendd

2. A Kanadai Elelmiszer-feliigyeleti Hat6sag (CFIA) jegyzéke a bejelentési kotelezettség ala tartozo
betegségekrdl a Hatosag honlapjan taldlhato: Animal Health Status By Disease - Animals - Canadian
Food Inspection Agency. A Kanadai Flelmiszer-feliigyeleti Hat6sag (CFIA) elfogadja az Allategészségiigyi
Viladgszervezet (OIE) BSE-kockazati osztalyozasat: List of BSE risk status: OIE - World Organisation for
Animal Health.

A hatgsagi allatorvos hivatalos bélyegzdjének és alairdsanak minden lapon szerepelnie kell, beleértve a csatolt

jegyzékeket is. Az aldirds és a bélyegz6 szinének kiilonboznie kell a nyomtatas szinét6l.
Certifying Officer
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EUROPAI UNIO

(CA) Kanadéba szant diszmadartap vagy ragcsalotap V.2.

Part II: Certification

II. Egészségiigyi informéciok

Name (in capital letters)
Alairas datuma
Bélyegz6

Qualification and title
Alairas
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